DELIVERY NOTE : 82655632

VALEO EMERAYAGES
_ VENDOR

VALEC EQUIFEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR
Comptabilité Valec Embrayages

Route de Montreuil

62630 ETAPLES SUR MER

VAT ID No. : FR43438834186

SUPPLIER

Service Logistique
PO Box CS5 70926
80009 AMIENS CEDEX 2
FR-FRANCE

VALEO TRANSMISSIONS ~®©~ﬁwb P@.m
S008236%03

/800904, 9

DATE u,.om.MOHm 09:41:00

A

GETRAG S.p.A
Vvia dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO

ITALY
Unloading peint :
ATTENTION TO H

SHIP TO CUSTOMER

14249

REMOTE TRANSMISSION

Vendor Code 91019349
Shipping instruction :

Term of payment 60 days due net

Your contact
Telephone :

Expedition on :
Delivered on :
Order reason

26.06.2018 at 09:40:57
26.06.2018 at 09:40:57

Material Description Customer Material Shipped Unit Packaging Qty  Packaging Unit Nr  Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O, Number Revision Level Quantity of Unit Type Lot Nr packaging External call Nr
Origin - Destination Country =~ VALEOQO Material Number Measure Expiration date unit Nr
Dual Wet Clutch assy 300 (4010) 2510164010 150 PCE TBA-501627 1 112434344 105 112434344
550003927501
FR-IT 10840104 r\D\m\ &
TBA-501626 7 : \ a\om.
. e TBA-533628- - 1 ”
PCE TBA-501627 1 112434345 45 112434345
o [ L TBA-501626 7
..oedANE+NAGEL s TBA- 501628 H

ACCETTAZIONE MERCE

Cuantivy omnsat

. [SO

m.wn.z‘naN»mA_ ballo: E E

CARRIER

Vehicle Nr
Trailer Nr : 9toddlo
Transport ID

Transport Mode : Truck

Incoterms : FCA amiens

Total gross weight 1028,57% RGM
Total net weight 1028,55 KGM
Total no. of handling units: 2
Total no. of boxes 2
Total wvolume 0,16 DMQ

The ownership of the products remains with
Valeo

TRANSIT LOCATION

SIGNATURE AND SHIP-TC STAMP
Received in good shape without damage due to transport

until the total price has been paid by the
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‘Vom Absender sind verantwortiich ausautiilien
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— Diese BefSrderung unterliegt auch im Falle einer gegemteitigen Abmachung den
] s 3} o Bestimmungen des Uberainkommens Uber den Beférdarungsvertrag im
.« ] = 7 = 7L B e ‘*'_ Intermnationalen Strassengiterverkahv (CMR)
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' T ] o LA £ T fdc &.7
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3 Meto whiddky zbodi s &P 7 Daiti dopravc (méno, adresa, Zemé}
des Gutes ~ - Folgenda Fracttitver iName, Adresec, Land)
Wislo / Ort i
I3 -
Zomé / Land - ' A ¢
4 Wisto a ciatum nakldcky zob
Eir des Gutes und Datum
Mo / Ont N, / s
sy T - " : 18 Yyhiady a poznamiy
Zormd / Land - o~ Vorbehaite und Bamerkungen dea Frachtiihners
& Piipojené
Beitiegende Dokuments
i a :
f; g}. [d
—
8 Signo a Gisia 7 Pobet koll 8 Druf obalu 9 Cmnaten modi 10 Stafistické Cialo 11 Hr. hmat. vkg 12 Objemm?
Zsichen und Nr. Anzpht der Kol Art der V . ) des Gutes it Nr. icht kg Umiang m*
e 1
/ Lo C /'( ! ,J. /'-f"n'/
UN &isto Oficiini pejmencvani &, vzarulii} bezpetnosindch) madiyider) Obalowh skupina.
UN Nummar Offizielle Benennung Gefahrretiel Muster Nr.
T3 Pokomy odesiatele (e & jrb formaity) 9 K i et TanG 7 WEhRING )
Arwaisungen des Absenders (Zoll - und sonatige Formalititen) Zu zahien vom Absendes
Dopravné-Fracht
Shewy
Ermismgungen
Saldo-Saldo
Drodat. wyiorry
s witohy
Sonstige Kosten
Riane-Verschied.
Celkam k piaconi
Inegesamt zu bezahl.
14 Dobika
Naghnahme
15 Pokyny ohladné placeni dopravného 20 2viadtny wedrani
| Aawsicungen iber die Frachivemochiung Hesorders Yereinbanungen
-
S 24 Zboti obdral Datum
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30 Veskens privodni dokiady
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31 Rimmé
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